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LEGENDA COMPONENTI LAVAGGIO - WASHING COMPONENTS LIST - LISTE
COMPOSANTES LAVAGE - WASCHUNG KOMPONENTEN LISTE - LEYENDA

COMPONENTES LAVADO

SISTEMA ACQUA STOP - WATER STOP SYSTEM - SYSTEME DE BLOCAGE D' ARRIVEE D'EAU -

AS  |ST0P WASSER SYSTEM - SISTEMA AGUA STOP
BL |BASETTADILINEA - LINE PLATE - BORNIER D'ARRIVEE ELECTRIQUE - LINIE SOCKEL - PLACA
DE LINEA
CA |[CONDENSATORE - CAPACITOR - CONDENSATEUR - KONDENSATOR - CONDENSADOR
CL |CONTALITRI - LITER-COUNTER - DEBIT-METRE - LITER-ZAEHLER - CONTALITROS
ER |ELETTROVALVOLA BRILLANTANTE - RINSER ELECTRICVALVE - ELECTROVANNE PRODUIT DE
RINCAGE - KLARSPUELMITTEL ELEKTROVENTIL - ELECTROVALVULA ABRILLANTADOR
EC |ELETTROVALVOLA ACQUA CALDA - WARM WATER ELECTRICVALVE - ELECTROVANNE EAU
CHAUDE - WARMWASSER ELEKTROVENTIL - ELECTROVALVULA AGUA CALIENTE
ED |ELETTROVALVOLA DETERSIVO - DETERGENT ELECTRICVALVE - ELECTROVANNE DETERSIF -
SPUELMITTEL ELEKTROVENTIL - ELECTROVALVULA DETERGENTE
EF |ELETTROVALVOLA ACQUA FREDDA - COLD WATER ELECTRIC VALVE - ELECTROVANNE EAU
FROIDE - KALTESWASSER ELEKTROVENTIL - ELECTROVALVULA AGUA FRIA
E| |ELETTROVALVOLA INTERCETTATRICE - INTERCEPTING ELECTRICVALVE - EVECTROVANNE
IINTERCEPTION - SPERR-ELEKTROVENTILL
ER |ELETTROVALVOLA RIGENERO - REGENERATION SOLENOID-VALVE - ELECTROVANNE
REGENERATION - REGENERLERUNGS-ELEKTROVENTIL - ELECTROVALVULA REGENERACION
ES |ELETTROVALVOLA SERBATOIO - TANK ELECTRICVALVE - ELECTROVANNE RESERVOIR -
ELECTROVENTILL-BEHAELTER - ELECTROVALVULA CUBETA
FA |F'LTROAUTOPULENTE - SELF-CLEANING FILTER - FILTRE AUTO-NETTOYANT -
SELBSTREINIGENDER FILTER - FILTRO AUTOLIMPIANTE
FB |BASSA TEMPERATURA - LOW TEMPERATURE - BASSE TEMPERATURE - NIEDRIGE
TEMPERATUR - BAJA TEMPERATURA
FK | VARIANTE STOCK UK - STOCK UK VARIATION - VARIANTE POUR STOCK UK - ANDERUNG
STOCK UK - VARIANTE STOCK UK
FN | VARIANTE STOCK NORD - STOCK NORD VARIATION - VARIANTE POUR STOCK NORD -
ANDERUNG STOCK NORD - VARIANTE STOCK NORDICO
FR |TRE RISCIACQUI - THREE RINSES - TROIS RINCAGES - DREI SPUELUNGEN - TRES ACLARADOS
FT |TERMOFUSIBILE - THERMOFUSE - THERMOFUSIBLE - THERMOSICHERUNG - TERMOFUSIBLE
F\V |VARIANTE T15V/60Hz - 115V/60Hz VARIATION - VARIANTE 115V/60Hz - ANDERUNG 115V/60Hz -
VARIANTE 115V/60Hz
GS [VIORSETTO DI TERRA SPORTELLO - DOOR GROUND CONNECTION - SERRE CABLE MISE ALA
TERRE PORTE - KLAPPE ERDKLEMME - TOMA TIERRA PUERTA
GT |VORSETTO GENERALE DI TERRA - GROUND CONNECTION - SERRE-CABLE MISE A LA TERRE -
ERDKLEMME - TOMA GENERAL TIERRA
HPS |-AVAGGIO AD ALTA PRESSIONE - HIGH PRESSURE WASHING - LAVAGE HAUTE PRESSION -
WASCHEN ZUM HOCHDRUCK - LAVADO ALTA PRESION
HW |SENSORE DI DUREZZA - HARDNESS SENSOR - SONDE DE DURETE - HARTE-SENSOR -
SENSOR DE DUREZA
LA [SPIA SALE - SALT LAMP - VOYANT DE SEL - SALT KONTROLL LAMPE - PILOTO SAL
LB |SP'ABRILLANTANTE - RINSE AID PILOT LAMPE - VOYANT DE PRODUIT DE RONCAGE -
KLARSPUEL KONTROLLAMPE - PILOTO ABRILLANTADOR
N |SP'AASCIUGATURA NATURALE - NATURAL DRYNG PILOT LAMPE - VOYANT SECHAGE
NATUREL - NATURAL TROCKNUNG-KONTROLLAMPE - PILOTO SECADO NATURAL
LR |SP'ACICLORAPIDO - FAST PROGRAMME PILOT LAMP - VOYANT DU PROGRAMME RAPIDE -
SCHNELL PROGRAMM KONTROLLAMPE - PILOTO CICLO RAPIDO
LS [SPIA GENERALE - PILOT LAMP - VOYANT DE MARCHE - KONTROLLAMPE - PILOTO MARCHA
ML [MOTOPOMPA - MOTOR PUMP - POMPE DE CYCLAGE - MOTOPUMPE - MOTOBOMBA
MP |ELETTROPOMPA - ELECTROPUMP - POMPE DE VIDANGE - ELEKTROPUMPE - ELEKTROBOMBA

VACJADO
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LEGENDA COMPONENTI LAVAGGIO - WASHING COMPONENTS LIST - LISTE
COMPOSANTES LAVAGE - WASCHUNG KOMPONENTEN LISTE - LEYENDA

COMPONENTES LAVADO

MOTORE TIMER AUSILIARIO - AUXILARY TIMER MICROMOTOR - MOTEUR PROGRAMMATEUR

MR AUXILIAIRE - HILFSLIMER-MOTOR - MOTORCITO PROGRAMADOR
MT |TIMER - TIMER - PROGRAMMATEUR - TIMER — PROGRAMADOR
MV VENTOLA DI ASCIUGATURA — DRYING FAN — MOTEUR DE VENTILATION — TROCKEN
UNGSFLUEGEL — VENTILADOR DE SECADO
PN |PRESSOSTATO - LEVEL SWITCH - NIVEAUREGLER - PRESSOSTAT - PRESOSTATO
PO [SELETTORE - SELECTOR - SELECTEUR - WAEHLSCHALTER - SELECTOR
PS PRESSOSTATO DI SICUREZZA - SAFETY PRESSOSTAT - PRESSOSTAT DE SECURITE -
SICHERHEIT PRESSOSTAT - PRESOSTATO SEGURIDAD
RA RESISTENZA ASCIUGATURA - DRYING HEATER - RESISTANCE SECHAGE - TROCKNUNG
HEIZWIDERSTAND - RESISTENCIA SECADO
RL RESISTENZA LAVAGGIO - TUMBLE HEATER - RESISTANCE LAVAGE - WASCHUNG
HEIZWIDERSTAND - RESISTENCIA LAVADO
SA [SUONERIA - RINGER - SONNERIE - LAUTWERK - ALARMA
SC SCHEDA ELETTRONICA - ELESTRONIC MODULE -MODULE ELECTRONIQUE - ELEKTRONICHER
MODUL - MODULO ELECTRONICO
SD RITARDATORE DI PARTENZA - START DELAY - DEPART DIFFERE - START-VERSPAETER -
RETARDADOR DE MARCHA
S| MICROINTERRUTTORE DI SICUREZZA - SECURITY MICROSWITCH - MICRO-INTERRUPTEUR DE
SECURITE - SICHERHELTS MIKROSCHALTER - MICRO DE SEGURIDAD
SL SISTEMA LAVAGGIO ALTERNATO - ALTERNATE WASHING ACTUATOR - SISTEME D'ASPERSION
ALTERNEE - WECH-WASCH-TRIEB - ACTUAROR LAVADO ALTERNADO
SPR SENSORE DI FUNZIONAMENTO RAMPE - SPRY ARM SENSOR - SONDE DU FONCTIONNEMENT
BRAS - SPRITZARM SENSOR - SENSOR DE FUNCIONAMIENTO BRAS
SV SCHEDA DI VISUALIZZAZIONE - PROGRAMMES DISPLAY - DISPLAY PROGRAMMES -
PROGRAMMEN-DISPLAY - VISUALIZADOR PROGRAMAS
TERMOSTATO BASSA TEMPERATURA - LOW TEMPERATURE THERMOSTAT - THERMOSTAT
TB |BASSE TEMPERATURE - NIEDRIGE TEMPERATUR THERMOSTAT - TERMOSTATO BAJA
TEMPETATURA
TERMOSTATO DI CONSENSO 55°C - TIMER FED VIA THERMOSTAT NA.55°C - ALIMENTATION
TC |PROGRAMMATEUR VIA THERMOSTAT NA 55°C - TIMER SPEISUNG VIA THERMOSTAT NA 55°C -
TERMOSTATO DE PASO PROGRAMADOR
TERMOSTATO DI CONSENSO 65°C - TIMER FED VIA THERMOSTAT NA 65°C - ALIMENTATION
TK |PROGRAMMATEUR VIA THERMOSTAT NA 65°C -TIMER SPEISUNG VIA THERMOSTAT NA 65°C -
TERMOSTATO DE PASO PROGRAMADOR 65°C
™ TERMOSTATO DI MASSIMA - SECURITY THERMOSTAT - THERMOSTAT DE SECURITE -
SICHERHELTS-THERMOSTAT - TERMOSTATO MAXIMA
TN TERMOSTATO 30°/90° - 30°/90° THERMOSTAT - THERMOSTAT 30°/90° - 30°/90° THERMOSTAT -
TERMOSTATO 30°/90°
TR TERMOSTATO REGOLABILE - ADJUSTABLE THERMOSTAT - THERMOSTAT REGABLE -
EINSTELLBAR THERMOSTAT - TERMOSTATO REGULABLE
TS TERMOSTATO DI SICUREZZA - SECURITY THERMOSTAT - THERMOSTAT DE SECURITE -
SICHERHELTS-THERMOSTAT - TERMOSTATO SEGURIDAD
TU SENSORE DI TORBIDITA' - DIRT SENSOR - SONDE DE SALETE - SCHMUTZ-SENSOR - SENSOR
DE SUCIEDAD
VA TASTO LAVAGGIO ALTERNATO - ALTERNATE WASHING BUTTON - TOUCHE LAVAGE ALTERNE -
WECH-WASCH-TASTE - TECLA LAVADO ALTERNADO
VB TASTO BASSA TEMPERATURA - LOW TEMPERATURE BUTTON - TOUCHE BASSE
TEMPERATURE - NIEDRIGE TEMPERATUR TASTE - TECLA BAJA TEMPERATURA
VvC TASTO CICLO RAPIDO- FAST PROGRAMME BUTTON - TOUCHE PROGRAMME RAPIDE -
SCHNELLPROGRAMM-TASTE - TECLA CICLO RAPIDO
VD TASTO RITARDATORE DI PARTENZA - START DELAY - TOUCHE DE DEPART DIFFERE - START
DELAY - RETARDO MARCHA
VE TASTO ECONOMICO - SAVE KNOB - TOUCHE ECONOMIQUE - SPAR-TASTO - TECLA

ECONOMICO
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LEGENDA COMPONENTI LAVAGGIO - WASHING COMPONENTS LIST - LISTE
COMPOSANTES LAVAGE - WASCHUNG KOMPONENTEN LISTE - LEYENDA

COMPONENTES LAVADO

TASTO PRELAVAGGIO FREDDO - COLD PRE-WASHING KNOB - TOUCHE PRE-LAVAGE FROID -

VF KALT PRE-AUSWASCHUNG TASTE - TECLA PRELAVADO FRIO
VG TASTO ALTA TEMPERATURA - HIGH TEMPERATURE BUTTON - TOUCHE HAUTE TEMPERATURE
- HOHE TEMPERATUR-TASTE - TECLA TEMPERATURA ALTA
VH TASTO ASCIUGATURA FORZATA - FORCED DRYING BUTTON - TOUCHE SECHAGE FORCE -
ERZWUNGENETROCKNUNG TASTE - TECLA SECADO FORZADO
Vi TASTO INTENSIVO - INTENSIVE BUTTON - TOUCHE INTENSIF - TIEFE TASTE - TECLA
ENERGICO
VL |TASTOPLUS - PLUS KEY - TOUCHE PLUS - PLUS TASTE - TECLA PLUS
VM MICROINTERRUTTORE DI PORTA - DOOR MICROSWITCH - MICRO-INTERRUPTEUR PORTE -
TUER MIKROSCHALTER - MICRO PUERTA
VN TASTO ASCIUGATURA NATURALE - NATURAL DRYNG BUTTON - TOUCHE DE SECHAGE
NATUREL - NATURALTROCKNUNG-TASTE - TECLA SECADO NATURAL
VO TASTO MEZZO CARICO - HALF LOAD BUTTON - TOUCHE DEMI CHARGE - HALB LADUNG-TASTE
- TECLA %2 CARGA
VP TASTO MARCIA/ARRESTO - STOP/START KEY - TOUCHE MARCHE/ARRET - EIN/AUS SCHALTER
TECLA MARCHA PARADA
VR TASTO CICLO RAPIDO 32' - 32' FAST PROGRAMME BUTTON - TOUCHE PROGRAMME RAPIDE
32' - 32' SCHNELLPROGRAMM-TASTE - TECLA CICLO RAPIDO 32'
VS TASTO CICLO FORTE - INTENSIVE PROGRAMME BUTTON - TOUCHE PROGRAMME INTENSIF -
INTENSIVE PROGRAMM-TASTE - TECLA CICLO ENERGICO
VT TASTO 2 O 3 RISCIACQUI - 2 OR 3 RINSE PUSH BUTTON - TOUCHE 2 OU 3 RINCAGES - 2 ODER
3 SPUELUNG TASTE - TECLA 2 O 3 ACLARADOS
VU TASTO PROGRAMMA UNIVERSALE - UNIVERSAL PROGRAMME BUTTON - TOUCHE
PROGRAMME UNIVERSEL - UNIVERSALPROGRAMM-TASTE - TECLA PROGRAMA UNIVERSAL
vV TASTO PROGRAMMA DELICATO - DELICATE PROGRAMME BUTTON - TOUCHE PROGRAMME
DELICAT - FEINPROGRAMM-TASTE - TECLA PROGRAMA DELICADO
VY TASTO ECO-DRY - ECO-DRY BUTTON - TOUCHE SECHAGE ECONOMIQUE — ECO-DRY TASTE —
TECLA ECO-DRY
VZ |TASTO 65-70°C - 65-70°C BUTTON - TOUCHE 65-70°C - 65-70°C TASTE - TECLA 65-70°C
VZX TASTO 65°C E 2 RISCIACQUI - 65°C AND 2 RINSE BUTTON - TOUCHE 65°C ET 2 RINCAGES -
65°C 2 SPUELUNG TASTE - TECLA 65°C E 2 ACLARADOS
ZR |RELE - RELAY - RELAIS - RELAIS - RELE
7T TRASFORMATORE - TRANSFORMER - TRANSFORMATEUR - TRANSFORMATOR -
TRANSFORMADOR
ZW FILTRO ANTIDISTURBO - ANTIJAMMING FILTER RADIO - FILTRE ANTI-PARASITE -

ENTSTEERUNGSFILTER - FILTRO ANTIPARASITARIO
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LEGENDA COMPONENTI LAVAGGIO - WASHING COMPONENTS LIST - LISTE
COMPOSANTES LAVAGE - WASCHUNG KOMPONENTEN LISTE - LEYENDA
COMPONENTES LAVADO

PRESSOSTATO SEMPLICE - PRESSOSTAT - PRESSOSTAT - PRESSOSTAT - PRESOSTATO

CONTATTO COMUNE - COMMON CONNECTION - CONTACT COMMUN - GEMEINKONTAKT -

C CONTACTO COMUN

Vv VUOTO - WITHOUT WATER IN THE TUB - SANS EAU DANS LA CUVE - OHNE WASSER IN DEM
WASCHBOTTICH - SIN AGUA EN LA CUBA
PIENO - WITH WATER IN THE TUB - AVEC EAU DANS LA CUVE - MIT WASSER IN DEM

P WASCHBOTTICH - CON AGUA EN LA CUBA

PRESSOSTATO SEMPLICE - PRESSOSTAT - PRESSOSTAT - PRESSOSTAT - PRESOSTATO

1 CONTATTO COMUNE - COMMON CONNECTION - CONTACT COMMUN - GEMEINKONTAKT -
CONTACTO COMUN

2 VUOTO - WITHOUT WATER IN THE TUB - SANS EAU DANS LA CUVE - OHNE WASSER IN DEM
WASCHBOTTICH - SIN AGUA EN LA CUBA
PIENO - WITH WATER IN THE TUB - AVEC EAU DANS LA CUVE - MIT WASSER IN DEM

3 WASCHBOTTICH - CON AGUA EN LA CUBA

PRESSOSTATO DOPPIO - 2 LEVEL PRESSOSTAT - PRESSOSTAT 2 NIVEAU - DOPPELTER
PRESSOSTAT - PRESOSTATO 2 NIVEL

11 CONTATTO COMUNE - COMMON CONNECTION - CONTACT COMMUN - GEMEINKONTAKT -
CONTACTO COMUN 2°

12 VUOTO - WITHOUT WATER IN THE TUB - SANS EAU DANS LA CUVE - OHNE WASSER IN DEM
WASCHBOTTICH - SIN AGUA EN LA CUBA

14 PIENO - WITH WATER IN THE TUB - AVEC EAU DANS LA CUVE - MIT WASSER IN DEM
WASCHBOTTICH - CON AGUA EN LA CUBA

21 CONTATTO COMUNE 2° LIVELLO - 2° LEVEL COMMON CONNECTION - CONTACT COMMUN 2°
NIVEAU- 2°NIVEAU GEMEINKONTAKT - CONTACTO COMUN 2° NIVEL

22 VUOTO 2° LIVELLO - 2° LEVEL WITHOUT WATER IN THE TUB - SANS EAU DANS LA CUVE 2°
NIVEAU - 2° NIVEAU OHNE WASSER IN DEM WASCHBOTTICH - SIN AGUA EN LA CUBA 2° NIVEL

24 PIENO 2° LIVELLO- 2° LEVEL WITH WATER IN THE TUB - AVEC EAU DANS LA CUVE 2° NIVEAU -
2° NIVEAU MIT WASSER IN DEM WASCHBOTTICH - CON AGUA EN LA CUBA 2° NIVEL
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